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INFORMATION ON USING THE SPARE PARTS LIST

1.
1.1

1.2

1.5

2.1
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3.1
3.2
3.3

3.4

In general

The part numbers are l1isted in numerical order in the table of contents.

993 91 081 7 Cylinder screw M4 x 10 2-810
Part No.
Description
Dimensions
No. of 11lustration {ringed number top left and right in diagram) ——

Grid reference

The éomponent parts belonging to a “unit" are shown enclosed within a dot-dash frame. A "unit" can also be ordered complete by
quoting the fully enclosed number within the dot-dash frame. Any parts, the numbers of which are shown cutside the dot-dash
frame, are not included with the "unit" and must be ordered separatly.

Symbols applied

N = not available as separate part | = declar length or area <= = point of alteration
Mg = calls for a sample; when ordering [% = without thread cutter mm = measurement
a spare part please submit a sample
or indicate the number of the shape = with thread cutter . V = obsolete
<I§ = see mechanicas manual <_f§ = left aW = on request
‘L = secure by glueing, seal K> = rignt
Loctite 270, No 990 49 034 6

Should a part not be found in the spare parts 1ist, possibly due to technical alteration, please describe the part and its function

as fully as possible when ordering. Please quote also the sub-class and serfal number according to the specification plate.

Electrical parts

Please quote the required length in meters for electric cables and pneumatic hoses.
when ordering electrical parts, please include the additional data in brackets behind the part number.

To facilitate quick location, electrical components are marked with .a position number in the situation-plan in
the upper right hand corner of each electro sheet. Please order as in 1.5.

Electrical parts which are not numbered can be ordered according to their specification, e.g. "Transistor T6"
or "Resistor 1 K 0.5 W" and the appropriate circuit plan.

A1l reproductions, whether whole or in part, require our permissfon. Technical specificatfons subject to alteration.

INORMACIONES RELATIVAS A LA UTILIZACION DE LA LISTA DE_LAS PIEZAS DE RECAMBIO

INSTRUCTIONS RELATIVES A L'UTILISATION DE LA LISTE DE PIECES DE RECHANGE

1. Généralités
1.1 Dans la table des matiéres, les numéros de piéces sont classés dans 1'ordre croissant:
1.2 993 91 061 7 Yis & téte cylindrigue M4 x 10 2 -810
No. de la piéce
Désignation
Dimensions
Tableau illustré No. (numéro encerclé & droite et a gauche en haut sur le tableau illustré)
Zone du tableau illustré correspondant
1.5 Les piéces détachées faisant partie d'une unité sont encadrées d'une ligne en traits et points. L'unité peut aussi &tre commandée,
sous le numéro entiérement encadré (dans une case), comme unité compléte. Cette unité ne comprend pas les piéces dont le numéro
est marqué 3 |'extérieur de la ligne en traits et points.
2.1 Symboles utilisés
N = non livrable comme piéce indivle @ = indiquer longueur ou surface <= = indication pour
point de variation
MG = nécessite un échantillon; ~ 7
lorsque vous commandez une piéce = sans coupe-fil mm = mesures
de rechange veillez soumettre un échantilon
ou spécifiez le numéro de la forme = avec coupe-fil V = ancien model
<II = voir instructions pour le mécanicien <_% = gauche aW = sur demande
‘L = coller, fermer hermétiquement KF - droite
Loctite 270, No. 99049 034 6
2.3 Pour le cas ol vous ne trouveriez pas une piéce dans la lTiste des piéces de rechange, ce qui pourrait arriver i la suite de
modifications techniques, nous vous prions de nous fournir, avec l1a description des piéces et du fonctionnement, des croquis des
piéces éventuels, la sous-classe exacte et le numéro d'usine, tel qu'il est marqué sur la plaquette de type.
3. Piéces de la partie &lectrique
3.1 Pour les cdbles électriques et les tuyanx pneumatiques, il est indispensable de nous communiquer le nombre de métres désiré.
3.2 Veuillez nous précisez, dans les commandes de piéces pour la partie électrique, les indications supplementaires marquées entre
parenthéses aprés les numéros de piéces.
3.3 Les piéces de la partie électrique sont repérées par un numéro de position, afin qu'il soit possible de les
trouver rapidement sur le plan de position. Les piéces sont indiquées comme mentionné au point 1.5.
3.4 Les piéces de la partie électrique non numérotées peuvent €tre commandées selon la désignation, par exemple “Transistor T6" ou
“Résistance 1 K 0,5 W" et le numéro du schéma développé correspondant.
5. Toute réimpression, méme partielle, est interdite sans notre autorisation. Nous nous réservons le droit de procéder i des
changements.
Gruppe : C
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<I§ = Yase Instrucckiones para el mecanico

informaciones generales

En el indice, los nimeros de las piezas de recambio estdn especificados en el orden creciente.

993 91 081 7 tornillo de cabeza cilindrica M4 x 10 2 -B 10
No. de la pieza — 1
Designacion
Dimensiones

Tabla ilustrada No. (el nimero encerrado a la derecha y a la izquierda en
la parte superior de la tabla ilustrada}
Cuadricula de la respectiva table ilustrada

Las piezas individuales que pertenecen a una unidad estan encerrados por una linea de trazos y puntos. Es también
posible pedir la unidad completa precisando el nimero de la pieza enteramente encerrado. Esta unidad no incluye las
piezas cuyo nimero se encuentra fuera de 1a linea de trazes y puntos.

Simbolos empleados ]
N = No se entrega como pieza individual ﬁ = Indicar largo y superficie <= - Advertencia de que hay
MG = Exige la muestra, al pedir la pieza

ES Sin cortahilos mm
de recambio hay que someter 1a muestra

o precizar el nimero de la forma = Con cortahilos V
e |

= {zquierda

medidas

Eastado de fabricacidn
anticuado

aW = a petition
KF - derecha

é = Asegurar con liquido, pegar, obturar
Loctite 270, no990 49 034 6

Sx; Vq. no puede encontrar una pieza en la lista de las piezas de recambio, lo que es posible en caso de modificaciones
técnicas, entonces rogamos describir 1a pieza y el funcionamiento y bosquejar eventualmente 1a pleza y especificar
la sub-clase y el nimero de fabricacién segln la placa indicadora de tipo.

Piezas del sistema eléctrico

En caso de cables eléctricos y de tubos neumdticos hay que indicar el largo deseado en metros.
Al pedir piezas eléctricas, precisar también los detalles contenidos entre paréntesis detris del nimero de la pieza.

Las piezas del sistema eléctrico 1levan un nimero de referencia. Asi es posible localizarlas mis rapidamente en el
plano de posicién. Las piezas son indicadas segin el punto 1.5.

has piezas.eléctricas no numeradas pueden ser pedidas indicando 1a designacidn, por ejemplo "Transistor T6“ o
resistencia 1K 0,5 W" asi como el nimero del esquema de los circuitos.

Est§ proh‘ibida toda reproducién, incluso parcial, sin nuestra autorizacin. Nos reservamos el derecho de proceder a
modificaciones.

INFORMAZIONE PER L'UTILIZZAZIONE DEL LIBRETTQ PARTI DI RICAMBIO

1.
1.1
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2.3

3.1
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3.3

3.4

5.

Generalitd
Nell‘indice i numeri dei pezzi sono ordinati secondo numero progressivo.

993 91 081 7 vite-cil. M4 x 10 2-810
J

Numero del pezzo
Denominazione
Misure
Numero della tavola di raffigurazione (Numero nel cerchio a sinistra od a
destra della tavola di raffigurazione).

Quadrato di localizzazione nella tavola di raffigurazione corrispondente

Pezzi sing_oh' componenti un gruppo sono racchiusi in una Tinea a punti e tratti. I1 gruppo pud essere
qnche.ord1nato~completo indicando all‘ordine il numero di pezzo incorniciato da una linea continua. I pezzi
il cui numero € situato fuori della linea a punti e tratti non appartengono al gruppo.

Abbreviazioni e simbolf utilizzati:

N = Non fornibile come pezzo singolo = Indicare la lunghezza

o0 la superfice

<= = Indicazione per notare

] le difference tra 1 pezzi
MG = Dipendente dal campione, ordinando

i pezzi di ricambio. Inviare un campione = Senza rasafilo mm = Misura
oppure indicare 11 numero di forma
Con rasafilo V = Esecuzione invecchiata
ﬂ) = Indfcare la lunghezza
o la superfice = Sinistra (o) aW = & richiesta

7 b W

$ = Fissaggio, fncollaggio
o tenuta del pezzo tramite
liquido Loctite 270,
Nr. 990 48 034 6

Nel caso che un pezzo non si trovi nel libretto parti di ricambio, caso che pud accadere a causa delle

Destra (o)

" continue innovazioni tecniche, indicate, accanto alla descrizione della funzione del! pezzo e 1'eventuale

schizzo o descrizione minuta del pezzo, la classe e sottoclasse esatta ed il numero di fabbricazione
riportati in targhetta

Componenti elettrici

Ordinando cavi elettrici o tubi pneumatici € necessario indicare l1a lunghezza in metri.
Ordinando componenti elettrici indicare i dati supplettivi segnati in parentesi dietro il numero del pezzo.

I componenti elettrici sono contrassegnati con un numero di posizione nella planimetria per facilitare e
sveltire la loro localizzazione. I pezzi sono contraddistinti come descritto nel punto 1.5.

Componenti elettrici non numerati possono essere ordinati sotto il simbolo dello schema elettrico per esempio
"Transistor T6" oppure “Resistenza 1K  0,5w" indicando supplettivamente il numero dello schema elettrico al
quale i componenti appartengono.

Ogni riproduzione intera o parziale & permessa solo con la nostra approvazione. Ci riserviamo ogni
diritto di modifica.

Gruppe : C



INFORMATION ZUR HANDHABUNG DER TEILELISTE

1.
1.1
1.2

2.1

2.3

3.

3.1
3.2
3.3

3.4

Allgemeines

Im Inhaltsverzeichnis sind die Teile-Nr. nach steigenden Nr. geordnet.

993 91 081 7 Zy1l.-5chr, M4 x 10 2-810
T

Teile-Nr.
Benennung
Abmessung
Bildtafel Nr. (rechts und links oben in der Bildtafel eingekreiste Nr.)
Planquadrat der jeweiligen Bildtafel

Zu einer Einheit gehdrende Einzelteile sind durch eine strichpunktierte Linie eingerammt. Die Einheit kann auch komplett unter der
vol] eingerahmten Teile-Nr. bestellt werden. Zu dieser Einheit gehdren keine Teile, deren Nr. auBerhalb der strichpunktierten Linie

steht.

Yerwendete Bildzeichen

L

N = nicht als Einzelteil lieferbar = Laenge oder Flaeche < = Hinweis auf Unter-
scheidungsmerkmal
Mg = mustergebunden, bei Ersatzteilebestellung ohne Fadenabschneider
mm = MaBe

bitte Muster einschicken oder Form-Nr. angeben
mit Fadenabschneider
V = veraltete Ausfuehrung

aw

<I§ = siehe Mechanikeranleitung
= links

auf Wunsch

=3
<1
(&g

;L = fluessig sichern, kleben, dichten

Loctite 270, Nr.990 49 034 6 = rechts

Sollten Sie ein Teil nicht in der Ersatzteileliste auffinden, was durch technische Anderungen vorkommen kann, dann geben Sie uns
bitte zur Teile- und Funktionsbeschreibung , evtl. Teil skizzieren, die genaue Unterklasse und Fabrik-Nr. 1t. Typenschild bekannt.

Elektro-Teile
Bei Elektrokabeln und pneumatischen Schlduchen ist es erforderlich, die gewiinschte Meterzahl anzugeben.
Bei Bestellungen von Elektroteilen bitten wir die zusdtzlichen Angaben, die in Klammern hinter der Teile-Nr. stehen, mit anzugeben.

Elektroteile sind zum schnellen Auffinden im Lageplan mit einer Positions-Nr. gekennzeichnet. Die Teile sind wie in Punkt 1.5
beschrieben aufgefiihrt.

Nicht numerierte Elektroteile konnen nach der Bezeichnung z.B."Transistor T6" oder “Widerstand 1K 0,5W" und der dazugehdrenden
Stromlaufplan-Nr. bestellt werden. .

Jeder Nachdruck, auch der auszugsweise, ist nur mit unsere}‘ Genehmigung gestattet. Anderungen behalten wir uns vor.

Gruppe : C
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